ALLGEMEINE VERKAUFS- UND LIEFERBEDINGUNGEN

I. Auftragserteilung

1. Angebote sind grundsatzlich freibleibend. Auftrdge werden erst durch unsere Verkaufsbestatigung
bindend.Andere Geschéftsbedingungenwerdenabgelehnt,auchdann,wennihnenunsererseitsnichtaus-
driicklich widersprochen wird.

Il.  Einteilung

1. Erteilt der Kéufer einen Auftrag, ohne dass er vor Abschluss erklért, wie die Lieferung eingeteilt
werdensoll, soistsie—tiber den Lieferungszeitpunktverteilt—in anndhernd gleichen monatlichen Mengen
abzunehmen.Hatsich derKaufer bei Abschlussvorbehalten, eine Einteilung noch vorzunehmen, somusser
dieseinnerhalbvon 2Wochennach schriftlicher Aufforderung durch denVerkéuferoderinnerhalb einer mit
dem Verkaufer zu vereinbarenden Frist angeben.

2. EinelieferverpflichtungdesVerkéufersbestehterst,wenndieEinteilungvonihmschriftlichangenommen
worden ist.

3. GibtderKauferdievonihmgewinschte Einteilung nichtrechtzeitig auf, soistderVerkaufer berechtigt,
dieEinteilungnachdenvorstehendgenannten GesichtspunktenvorzunehmenodervomVertragzuriickzu-
treten bzw. Schadenersatz wegen Nichterfillung zu verlangen.

4. Liegenmehrere Abschliissevor,sowerdendieLieferungenimZweifeljeweilsaufdenéltesten Abschluss
angerechnet.

lll. Lieferung

1. AlsZeitpunktderLieferunggiltderTag,an demdie Ware dasWerk oderdas Zwischenlager verldsstoder
zur Verfligung des Kéufers gestellt und versandbereit ist.

2. DielLieferung erfolgtausschliesslich nach vereinbarten Bedingungen. Erfolgt der Versand in einer von
der Vereinbarung abweichenden Versandart oder als Expressgut oder beschleunigtes Eilgut, so tréagt der
Kaufer,soferndiesaufseinVerlangenhingeschieht, diegegentiberdemVersandalsFrachtgutentstehenden
Mehrkosten. Die Mehrkosten kénnen durch Nachnahme erhoben werden.

3. DielieferungdesVerkaufersistmitUbergabederSendungandenFrachtfiihreroderbeiVersandbereit-
stellung,wenndiessovereinbartist,bewirkt. Mitdiesem Zeitpunktgehtjede GefahraufdenKéaufer tiber,auch
wenn der Verkaufer das Transportrisiko versichert haben sollte.

4. AllewiederverwendungsfahigenGarntrager,sowiedasVerpackungsmaterialsindimVerkaufspreisinbeg-
riffenundkénnennach AbsprachefrachtfreiandasbetreffendeWerkdesVerkauferszuriickgesandtwerden.
DerVerkaufer behéltsich das Recht vor, das Transportunternehmen zu bestimmen. Eventuell mitgesandtes
Mitbewerberleergut wird auf Kosten des Versenders entsorgt.

5. DerVerkduferwirddievereinbarteLieferfristnachMdglichkeiteinhalten.DerKéuferhatbeilieferverzug
eine angemessene Nachfrist von mindestens 6 Wochen zu setzen. Hohere Gewalt jeder Art, Mangel
anRohstoffen,unvorhergeseheneBetriebsschwierigkeiten, Betriebseinschrankungen, Betriebsstilllegungen,
VersandschwierigkeitenoderandereunvorhergeseheneHindernisse,diedemVerkauferoderseinenLieferanten
dieHerstellungoderdenVersandderWareganzoderteilweiseunmaglichmachen, befreiendenVerkauferfir
dieDauerderStérungundderen AuswirkungvonderLieferpflichtundberechtigenihn, nach seinerWahldie
Lieferzeitentsprechend zuverlangern odervon dem noch nichterfiillten Teil des Vertrages zurtickzutreten.
DerVerkaufer wird tunlichst dem Kaufer von Stérungen dieser Art unter Angabe der mutmasslichen Dauer
Mitteilung machen.Wird die vereinbarte Lieferfristum mehrals 8 Wochen tiberschritten, so sind beide Teile
berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten, soweit die Ware noch nicht geliefert ist. Der Kaufer hat in diesen
Féllenkeinen Anspruch aufspatere Lieferung oder Schadenersatz. FiirVerzugsschaden haftetderVerkaufer
nicht,soweitdiesenichtaufeinergrobfahrlassigenodervorsatzlichenVertragsverletzung desVerkaufersoder
eines seiner Erfullungsgehilfen beruhen.

6. Soweit zwischen den Parteien nichts anderes vereinbart ist, hat der Kaufer fiir alle zur Einfuhr der Ware
undzurZahlungnotwendigenGenehmigungen, DokumenteundsonstigeVoraussetzungenaufseineKosten
zu sorgen.

IV. Zahlung

1. Die Rechnung ist jeweils in der fakturierten Wahrung zahlbar. Als Zahlungsfristen gelten die auf den
RechnungenvermerktenZahlungskonditionen.DiePreiseverstehensich,wennnichtsanderesausdriicklich
vereinbart ist, fir das Kilogramm als Gewichtseinheit.

2. DievereinbartenPreiseberuhenaufdemzurZeitdesAbschlussesgeltendenLohntarifsowiedenPreisen
derRohstofflieferantendesVerkaufers.BeiderenErhdhungkommteinentsprechenderAufschlagaufdiever-
einbartenPreisezurAnwendung.FallssichzwischendemZeitpunktdesVertragsabschlussesundderZahlung
derWechselkurs zwischen CHF und derin derVerkaufsbestatigung vereinbarten Wéhrung dndertund dem
VerkauferdarauseinVerlustentsteht, soverpflichtetsich derKaufer, demVerkéufer den 3% tibersteigenden
Verlust zu vergiiten.

3. DerVerkauferbehaltsichvonFallzuFallvor, Akzepte oderWechsel entgegenzunehmen. Siewerden nur
zahlungshalberangenommen.Wechselund Schecks gelten erstmitEinlésungals Zahlung.Bisdahin gelten
die Forderungen des Verkaufers als nicht gestundet. Diskont- und Wechselspesen sind vom Kéufer bar zu
verglten.

4. Mit Félligkeit der Rechnung gerat der Kaufer ohne Mahnung in Verzug.

5.  LésstderKéufer einen Wechsel zu Protest gehen oder wird ein Scheck nicht eingelést oder kommt der
Kaufermiteinerfélligen ForderunginVerzug,sowerdensamtliche Anspriicheausder Geschaftsverbindung
sofortfallig.BeiverspateterZahlungsindvorbehaltlichweitergehenderRechtefirdenausstehendenBetrag
Zinsen von mindestens 2% tber dem jeweiligen Diskontsatz der Schweizerischen Nationalbank zu zahlen.
ZahltderKaufertrotzFélligkeitderForderungnichtinnerhalbeinerangemessenenfFristoderhatderVerkaufer
begriindete ZweifelanderZahlungsfahigkeitdesKéufers,soistderVerkaufer—unbeschadetdersichausdem
VerzugergebendenRechte-zumRuicktrittvomVertragberechtigt,ohnedasseseinerweiteren Fristsetzung
bedarf. Auch ohne Ruicktritt vom Vertrag kann er die Riickgabe derWare verlangen. BeiTeil- oder Sukzessiv-
lieferungsgeschaftenistderVerkdufernachseinerWahlauch berechtigt,nachtréglichVorauszahlungenfirdie
nochanstehendenLieferungenoderausreichendeSicherheitenzufordern,sofernderKéufermitderZahlung
furvorangegangene Lieferungen in Verzugist. Zahlungen werden stets auf die dlteste Schuld und etwaige
geschuldete Verzugszinsen angerechnet.

6. Im Fall des Zahlungsverzuges ist der Kaufer verpflichtet, sémtliche mit der Geltendmachung der aus-
stehenden Forderungen durch den Verkaufer verbundenen Inkasso- und Anwaltskosten zu bezahlen.
V. Eigentumsvorbehalt

1. DerVerkaufer behalt sich das Eigentum und die nachstehenden Rechte bis zur vollstéandigen Tilgung
samtlicher Anspriiche, auch Nebenforderungen, aus der Geschéftsverbindung mit dem Kaufer vor.

2. Be-oderverarbeitetderKauferdieimEigentumdesVerkaufersstehendeWare, geschiehtdieszumAllein-
eigentumdesVerkaufersamneuenGegenstand(Ware).VerwendetderKauferdabeiimDritteigentumstehende
Ware, entsteht Miteigentum des Verkaufers an der verarbeiteten Ware entsprechend dem verarbeiteten
Wertanteil.

3. FirdenfFallderVerdusserungderunterEigentumsvorbehaltgeliefertenWaredurchdenKauferverpflichtet
sichdieser,alledarausresultierenden AnspriicheunterWahrungdesEigentumsvorbehaltesdesVerkaufersan
diesenabzutreten,denVertragspartner(dasistderKauferdesKaufers)davonspétestensbeiVertragsabschluss
dartiberunmissverstandlichinKenntniszusetzenundauchinseinenHandelsbiicherneinenentsprechenden
Buchvermerk tber die erfolgte Abtretung zu setzen.

4. DerKaufertritt demVerkaufer hiermitjegliche Forderung wegen Beschadigung, Wertminderung oder
VerlustderunterEigentumsvorbehaltgeliefertenWareoderdernachstehendenSicherungenab,insbesondere
solche aus Versicherungsvertrag, Vertragserfiillung und/oder Schadenersatz.

5. DerKauferistverpflichtet,dieKaufgegenstandegegenalleversicherbarenRisikenzuversichernunddiese
Verpflichtung auf seine Vertragspartner zu tiberbinden.

6. IstdasinstitutdesEigentumsvorbehaltesim Empfangsstaatdes Kaufers nichtbekannt, soistderKéufer
verpflichtet, gleichwertige Sicherheiten (Bankgarantie, Akkreditiv, etc.) zu leisten.

VI.  Méngelriigen

1. Méangelriigen werden nur beriicksichtigt, wenn sie unverziiglich schriftlich, spatestens jedoch inner-
halb 14 Tagen nach Eintreffen der Ware, unter Angabe des Lieferdatums und Einsendung aller Belege,
Muster,Packzettel,Packstlickangabenusw.gerligtwerden.VerborgeneMangelsindunverziglichnachihrer
EntdeckungaufgleicheWeiseinnertgleicher Fristanzuzeigen. Die Beweislast fir den Nachweis, dass es sich
um einen verborgenen Mangel handelt, tragt der Kaufer.

2. Wegen ungleichem Ausfall der Rohstoffe behilt sich der Verkaufer Abweichungen in der Rohfarbe,
Qualitat und Starke vor. Bei gefarbter Ware, insbesondere bei Echtfarbungen, sind Abweichungen von der
Farbvorlagevorbehalten.DieseVorbehaltegelten,soweit Abweichungenhandelsiiblichoderunvermeidbar
sind.

3. HatderKauferberechtigterweiseundrechtzeitigMangelanspriicheerhoben,sokannerdiebeanstandete
WaremitdemEinverstandnisdesVerkduferszuriickgebenundErsatzlieferungverlangen.Voraussetzunghierfiir
ist,dasssichdieWarenochindemZustandbefindet,indemsiegeliefertwurde.DasRechtaufSchadenersatz,
Wandlung,MinderungoderRucktrittvomVertragistausgeschlossen.WeistderKaufernach,dasserohnesein
Verschulden infolge Bearbeitung oder Verarbeitung der Ware nicht mehrin der Lage ist, die beanstandete
MengeimurspriinglichenZustandzuriickzugeben,sokannderKauferfiirdenbe-oderverarbeitetenTeilder
fehlerhaftenWareeineMinderungdesKaufpreisesverlangen.FélligeZahlungendiirfenwederzuriickbehalten
noch aufgerechnet werden.

VII. Ausfuhrgeschéfte

1. Esgilt schweizerisches Recht. -

2. Ausdriicklichausgeschlossenwird die Anwendungdes UbereinkommensderVereinten Nationen iber
Vertrage uber den internationalen Warenkauf.

VIIl. Erfullungsort und Gerichtsstand

1. Erfallungsort ist Diepoldsau.

2. GerichtsstandfrbeideTeileistDiepoldsau.DerVerkauferistjedoch berechtigt, seine Anspriicheauchan
dem allgemeinen Gerichtsstand des Kaufers geltend zu machen.

IX. Schlussbestimmungen

1. ErgénzendzudiesenBestimmungen geltendie handelstiblichen Regeln.Handelsiibliche Formeln wie
fob, cifetc. gelten geméss den INCO-Terms derinternationalen Handelskammer Parisin derjeweils gliltigen
Fassung.

2. SollteneinzelneKlauselndieserVerkaufs-und Lieferbedingungen ganzoderteilweise ungiiltig sein, so
beriihrt das die Wirksamkeit der tibrigen Klauseln bzw. der tibrigen Teile solcher Klauseln nicht.

GENERAL CONDITIONS OF SALES AND DELIVERY

I. Placing of Order

1. Offersareprincipallygivenwithoutobligation.OrdersareonlybindinguponissuanceoftheSeller'ssales
confirmation. Any other business conditions shall be invalid even if not expressly rejected by the Seller.
Il.  Delivery Schedule

1. IncasetheBuyerplacesanorderwithoutdefining, prior toits conclusion, how to schedule the relevant
delivery,itshallacceptshipmentsinapproximatelyequalmonthly quantitiesspread overthedeliveryperiod.
In case the Buyer —upon conclusion of the purchase contract - reserves the right to schedule deliveries, itis
obligedtospecify this withintwoweeks uponwrittenrequestbythe Seller, orwithintherespective period to
be agreed with the Seller.

2. The Seller's obligation to deliver shall only be applicable when the scheduling has been accepted in
writing by the Seller.

3. Incasethe Buyerfails to notify the Seller on the required schedule in due time, the Seller shall be entitled
tospreaddeliveriesaccording tothe aforementioned conditions orto withdraw from the contractand/orto
claim damage for non-performance.

4. Ifseveral contracts are in hand, deliveries shall, in case of doubt, be attributed to the respective oldest
contract.

lll.  Delivery

1. Thetimeofdeliveryisthedayonwhichthegoodsaredispatchedfromtheworksorthetemporarystore,
or are placed at the Buyer's disposal and are ready for shipment.

2. ShipmentshallonlybeeffectedaccordingtoagreementbetweenSellerandBuyer.If,uponrequestbythe
Buyer,shipmentismadebyanyothermodeoftransportationorbyexpressorspecialexpressservice, theBuyer
shallbeartheadditional costsincurred as comparedto ordinary freight. Additional costs can be collected on
delivery.

3. TheSeller'sdelivery shall be effected upon transfer of the goods to the freight carrier, or upon the date
the goods are ready for shipment if so agreed. At this time, any risk shall pass to the Buyer, even if transport
risk has been insured by the Seller.

4. Allreusable yarn carriers as well as packaging materials are included in the sales price and can, upon
agreement, bereturned -freight prepaid -totherespective Seller'sworks.The Sellerreserves therightto define
tr;erelevantforwardingagent.Anyretumedemptiesfromothersuppliersshallbedisposedofattheexpense
of the sender.

5. TheSellershallendeavourto meetthedelivery date agreed upon.In case of delayed delivery, the Buyer
shall grant a reasonable period of grace of at least six weeks. Any event of force majeure, shortage of raw
materials, unforeseen difficulties and/orrestrictionsin operations, stoppage of operation, dispatch difficul-
ties or any other unforeseen obstacles, making itimpossible for the Seller or its suppliers to manufacture or
dispatch the goods in whole orin part, shall discharge the Seller from its delivery obligation for the period
of the interruption and its effects and the Seller shall be entitled at its own free discretion to either extend
the delivery time accordingly or to withdraw from the non-performed part of the contract. The Seller shall,
wheneverpracticable,informtheBuyeraboutsuchinterruptions, notifyingthe presumableduration.Should
thedeliverytimeagreed upon be exceeded by more than eight weeks, both parties shall be entitled to with-
draw from the contract to the extent of goods not yet shipped. In this case, the Buyer shall not be entitled
to claim subsequent delivery or damage. The Seller shall not be liable for any damage due to late delivery
unless it is due to a deliberate or grossly negligent breach of contract by the Seller or one of its assistants
of performance.

6. Unless otherwise agreed between the parties, the Buyer shall be obliged to provide at its own cost all
necessary approvals, documents and other prerequisites required for import and payment of the goods.
IV. Payment

1. Allpaymentsshallbemadeinthecurrencyindicatedontheinvoice.Termsofpaymentshallbeaccording
to the conditions of payment indicated on the invoice. Unless otherwise expressly agreed, prices are appli-
cable for a kilogram as unit of weight.

2. Thepricesagreed upon are based on the salary tariff and the prices of the raw material suppliers of the
Sellervalidatthetimeofconclusionofthecontract.Incaseofanincreasethereon,acorrespondingsupplement
on the prices agreed upon shall be applicable. In the event that, between the date of the conclusion of the
contractand the date of receipt of payment, the rate of exchange between CHF and the currency stated in
the sales confirmation has changed, resulting in a loss to the Seller, the Buyer shall be obliged to indemnify
the Seller for any loss exceeding three per cent.

3. TheSellerreservestherighttoassumeortonotassumeacceptance bills or drafts.Insofarasacceptance
billsand drafts are assumed in payment, they will only be deemed as cash payment upon reimbursement of
thebank.Untilthistime, paymentsduetotheSellershallnotbedeemedasrespite.Discountandchargesshall
be reimbursed by the Buyer in cash.

4. Upon due date of the invoice, the Buyer shall be in default of payment without reminder.

5. Ifthe Buyer has a bill protested, or if a cheque is not reimbursed by the bank, or if the Buyer is in delay
withapaymentdue,allaccountsfromthebusinessrelationshipshallbecomeimmediatelydueforpayment.In
case of delayed payment, interest at the rate of at least 2% above the base lending rate of the Swiss National
Bank shall be payable, and any further rights will be reserved. In case the Buyer fails to settle an account
due for payment within a reasonable period of time, or if the Seller has reasonable doubt as to the Buyer's
solvency, the Seller shall - without prejudice to the rights resulting from the delay - be entitled to withdraw
from the contract without requiring further fixing of a term. Even without withdrawing from the contract,
the Seller shall be entitled to claim return of the goods. In case of partial or successive delivery contracts the
Seller shall, at its option, be entitled to claim payment in advance for deliveries still to be made or to claim
sufficientsecuritiesifthe Buyerisin defaultof paymentfor previous deliveries. Payments will always be used
in discharge of the oldest due debts and possible accumulated interest thereon.

6. Incaseofdefault of payment, the Buyer shall be obliged to bearall collecting charges and lawyer's fees
incurred by the Seller in connection with the assertion of the outstanding claims.

V. Right of Retention

1. TheSellerreservestheownershipandthefollowingrightsuntilfull paymentofalloutstandingamounts,
including secondary claims, arising from the business relationship with the Buyer.

2. IncasetheBuyerprocessesinanywaywhatsoeverthegoodsownedbytheSeller, thisshallbedonetothe
effectofthe Seller'ssole ownership in the new object (goods). If the Buyer thereby uses any goods owned by
third parties, thisresultsintheSeller'sco-ownershipintheprocessedgoodstotheextend ofthe proportional
value processed.

3. IntheeventthattheBuyeralienatesanygoodssuppliedsubjecttotherightofretention,itshallbeobliged
to assign to the Seller all claims resulting thereof with full reserve of the Seller's right of retention, to un-
ambiguously inform the contracting party (i.e. the party purchasing from the Buyer) about this factand also
to make a corresponding entry in the books on the assignment so performed.

4. TheBuyer herewith assigns to the Seller all claims for damage to, decrease in value or loss of the goods
supplied subject to the right of retention or for the following securities, in particular such resulting from
insurance contract, performance of contract and/or indemnity.

5. TheBuyer shall be obliged to insure the goods purchased against all insurable risks and to impose this
obligation on its contracting partners.

6. Incase of the institution of the right of retention not being known in the Buyer's receiver country, the
Buyer shall be obliged to provide equal securities (bank guarantee, letter of credit, etc.).

VI. Notification of Defects

1. Complaints of defects shall only be accepted if lodged without delay — but at the latest within 14 days
of receiptof the goods—in writing, specifying the date of delivery and supported by all relevant documents,
samples, packing slips, etc. Hidden defects must be notified immediately upon their detection in the same
mannerand within the same period of time.The burden of proofas to the evidence thatit concernsahidden
defect lies with the Buyer.

2. Duetounevenresult of raw materials, the Seller reserves the right of variations in the raw colour, quality
andthickness.Incoloured goods, in particularinfast-dyed goods, deviationsfromthe coloursampleshall be
reserved to the extent such deviations are usual in the trade or unavoidable.

3. IncasethattheBuyerhaslodgedajustified complaintinduetime, itshall beentitled toreturnthe goods
subjectto complaintuponapproval of the Sellerand request replacement delivery. However, this shall only
be applicable if the goods are still in the same condition as delivered. The right for compensation, change,
reduction orwithdrawal from the contract shall be excluded. In case the Buyer provides proof thatitis— without
its fault due to processing the goods — no longer in a position to return the goods subject to complaintin
theiroriginal condition,the Buyershallbeentitledtoclaimareductioninthe purchasepriceforthe processed
portion of the defective goods. Neither withholding nor off-setting with payments due is permissible.
VII. Export Business

1. The laws of Switzerland shall apply.

2. ApplicationoftheUnited Nation'sTreaty on ContractsconcerningInternational Purchase of Goods shall
be expressly excluded.

VIIl. Place of Performance and Jurisdiction

1. Place of performance is Diepoldsau/Switzerland.

2. Thecourtofjurisdictionforboth partiesis Diepoldsau/Switzerland. However, the Sellershall be entitled
to lodge its claims at the Buyer's general court of jurisdiction.

IX. Final Provisions

1. Supplementarytotheaboveconditionsandprovisionsthecustomaryrulesshallapply.Customaryterms
such as fob, cif, etc,, are applicable according to the Incoterms published by the International Chamber of
Commerce, Paris, as amended from time to time.

2. Ifindividual terms of these Conditions of Sale and Delivery are invalid, either asin whole or in part, this
fact shall have no effect on the validity of the other terms and/or the remainder of such terms.



